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Bordiga si rinnova.
E crea una nuova linea di prodotti, raffinata sintesi di eleganza e innovazione. Un ricercato equilibrio tra forma,

materia e funzione dedicato ad architetti e creativi. Nasce linea Outdoor+

Bordiga is reinventing itself.
And has created a new line of products that are a refined combination of elegance and innovation. Designed for

architects and creative professionals, it's a sophisticated balance of shape, material and function.
The Outdoor+ line is now a reality.
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Matericita e feeling sensoriale

Solidity and a sensuous feeling

Parete Ventilata in legno
Ventilated wood wall
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Parete Ventilata in Iegno_VentiIated wood wall

Le caratteristiche di assoluta unicita della Parete Ven-
tilata in legno si devono esclusivamente alla ricerca
Bordiga, all’avanguardia nello sviluppo di soluzioni
innovative e differenzianti. Il sistema assicura un ele-
vatissimo coefficiente di isolazione acustica e termica,
unito a risultati estetici di grande bellezza ed a linee

perfette, levigate e continue.

Aria & un sistema di rivestimento composito formato

da:
modulo in LEGNO

staffa in acciaio per aggancio facile
e immediato

sistema distanziante per la libera
circolazione dell’aria

vantaggi

_ elevata capacita isolante, termica ed acustica,
grazie alla connaturata predisposizione
del legno potenziata dall’intercapedine d’aria
circolante tra I'edificio di base ed il pannello.
durevolezza ottenuta dai trattamenti
effettuati in azienda

resistenza al calore e ai raggi UV

facilita di installazione, sostituzione, riparazione
e manutenzione, grazie al sistema costruttivo
modulare

matericita e feeling sensoriale

componibilita modulare per soluzioni infinite

e creative

_ sorprendente leggerezza, caratteristica

naturale del legno

Aria é un sistema brevettato ed & quindi prodotto in

esclusiva da Bordiga.

The totally unique characteristics of the aria
ventilated wood wall are exclusively the result of
Bordiga research, which is on the cutting edge in
the development of solutions that are innovative and
distinguishing.

The system provides an extremely high coefficient of
acoustic and thermal insulation, combined with an
appearance that is remarkably attractive, with lines
that are perfect, smooth and continuous.

Aria is a composite covering system consisting of:
_ awooden module

_ a steel bracket for quick, easy attachment

_ a spacing system that allows air to circulate freely

advantages

_ superior thermal and acoustic insulating capacity,
thanks to the intrinsic qualities of wood, enhanced
by a cavity containing circulating air between the
un derlying building and the panel.

_ exceptionally durable because of special
treatments applied at the factory

_ resists heat and UV rays

easy installation, replacement, repair and
maintenance thanks to a modular construction
system

_ solidity and a sensuous feeling

_ modular design for developing countless, creative
solutions

_ surprising lightness, which is a natural
characteristic of wood

Aria is a patented system and is exclusively produced
by Bordiga.
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Sistema Frangisole in Iegno_di luce e d’ombra

Wood shading system __ of light and shade




Sistema Frangisole in legno___Wood shading system

Grazie alle lame in legno orientate, Il sistema assicura
elevata protezione ai raggi solari unito a risultati esteti-
ci di grande effetto.

Sole € un sistema frangisole composito per la scher-
matura dai raggi solari, ed & formato da:

lamella in LEGNO

sistema di fissaggio invisibile mediante staffa
in legno per aggancio facile e immediato

sistema distanziante in acciao per il fissaggio
alla struttura portante

vantaggi

elevata capacita filtrante

(oltre il 70% dei raggi solari vengono filtrati)

grazie alla connaturata predisposizione del legno
che non accumula il calore ed evita il riscaldamento
della facciata per irraggiamento

durevolezza ottenuta dai trattamenti

effettuati in azienda

razionalizzazione della luce per fare in modo
che ogni ambiente abbia la giusta luminosita
resistenza al calore e ai raggi UV

facilita di installazione, sostituzione, riparazione

e manutenzione, grazie al sistema costruttivo
modulare

_ componibilita modulare

sorprendente leggerezza, caratteristica
naturale del legno

Thanks to its specially oriented wood blades, this
system provides superior protection from sunlight,
combined with a striking appearance.

Sole is a composite shading system for shielding
interiors from sunlight. It is composed of:

_ WOOD blades

_ an invisible mounting system with a wood
bracket for quick, easy attachment

_ a spacer system in steel for fastening to the
load-bearing frame

advantages

_ high filtering capacity
(over 70% of sunlight is filtered), due to the
innate qualities of wood, which does not collect
heat and thus prevents the facade from being
heated by the sun

exceptionally durable because of special
treatments applied at the factory

optimizes light to give any setting the proper
brightness

_ resists heat and UV rays

easy to install, replace, repair and maintain
thanks to the system’s modular construction

_ modular design

_ surprisingly light, which is a natural
characteristic of wood
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Lingotto in legno massello___Creativita naturale

Solid wood ingot Natural creativity




Lingotto in legno massello_SoIid wood ingot

Lignum & un sistema di rivestimento composito for-
mato da lingotti in legno massello. Le qualita superio-
ri di un esclusivo materiale come il legno e le ampie
possibilita di personalizzazione sono gli elementi che
determinano I'unicita del lingotto Lignum, prodotto
naturale e vivo, che nasce da latifoglie europee non
trattate con sostanze tossiche o inquinanti.

Grazie a speciali impreganti, le essenze per esterni
come ad esempio il faggio, hanno durata praticamente
infinita ed una calda cromia. Le essenze piu pregiate
come |'olmo, il ciliegio, il frassino ed il rovere sono
invece suggerite per rivestimenti e lavori decorativi in
interno.

vantaggi
_ durevolezza ottenuta dai trattamenti
effettuati in azienda

resistenza al calore, ai raggi UV e alle intemperie

_ facilita di installazione, sostituzione, riparazione

e manutenzione, grazie al sistema modulare
componibilita modulare per soluzioni infinite

e creative, sia per ambienti interni che esterni

_ varie essenze e dimensioni.

fornito in confezioni monomisura ed & regolamenta
to da severe normative sulla classificazione

del legno.

Lignum is a composite covering system consisting of
ingots of solid wood. The superior qualities of an exclu-
sive material such as wood, and its high potential for
customization, make Lignum a unique, natural, living
product. It is manufactured from European hardwood
that is not treated with toxic or polluting substances.
Thanks to special impregnating agents, the woods for
exterior use (such as birch) have virtually unlimited du-
rability, along with a warm color. On the other hand,
premium woods such as elm, cherry, ash and beech
are suggested for interior coverings and decorative
projects.

advantages

exceptionally durable because of special
treatments applied at the factory

_ resists heat, UV rays and bad weather

easy to install, replace, repair and maintain thanks
to its modular system

great modularity allows countless, creative
solutions to be developed for both interior and
exterior settings

various woods and sizes

supplied in single-size packages, compliant with
stringent regulations on the classification of the
wood.
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pavimento sopraelevato per esterni_tra la terra e il cielo

raised floor for outdoor environments_between earth and sky




pavimento sopraelevato per esterni_

Resistentissimo, Terra & lo speciale pavimento flottan-
te in legno per ambienti esterni. Il sistema assicura un
elevata areazione della superficie grazie agli elementi
distanzianti che lo elevano dal suolo. Si possono cre-
are camminamenti, bordi piscina, scale e pavimenta-
zioni con diverse geometrie, creando spazi di grande
fascino.

La posa & semplice e rende superfluo I'intervento di un
tecnico specializzato.

Terra € un sistema di pavimentazione flottante com-
posito formato da:

_ pannello in LEGNO

_ staffa in acciaio per il fissaggio

_ sistema distanziante per la libera
circolazione dell’aria

vantaggi

I'intercapedine tra il pavimento e la soletta
favorisce I'isolamento termico, valorizzato dalla
naturale predisposizione del legno

durevolezza ottenuta dai trattamenti
effettuati in azienda

Si posa a secco, in ogni stagione

_ il piccolo spazio tra un pannello e I'altro consente
il rapido deflusso delle acque

resistenza al calore e ai raggi UV
_ facilita di installazione, sostituzione, riparazione
e manutenzione

componibilita modulare per soluzioni infinite
e creative

raised floor for outdoor environments

Extremely strong, Terra is a special floating wood floor
for outdoor environments. The system provides a high
degree of aeration thanks to spacing elements that
raise the floor off the underlying surface. You can crea-
te walkways, edges around swimming pools, stairways
and flooring in a host of geometrical designs to obtain
areas with remarkable appeal. And terra is so easy to
install that no specialized installer is needed.

Terra is a composite system of floating flooring
consisting of:

_ awood panel
_ a steel mounting bracket
_ a spacing system that allows air to circulate freely

advantages

the cavity between the flooring and the underlying
surface enhances thermal insulation to further
improve the natural qualities of the wood

_ exceptionally durable because of special
treatments applied at the factory

dry laying, in any season

a small space between one panel and the other
allows water to drain quickly

_ resists heat and UV rays
easy to install, replace, repair and maintain

_ great modularity allows countless creative
solutions to be developed
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schede tecniche__technical data

aria
Parete Ventilata in legno__\entilated wood wall

specie legnosa Frassino, Rovere
types of wood Ash, Oak

sole

Sistema Frangisole in legno__\Vood shading system

specie legnosa Frassino, Rovere
types of wood Ash, Oak

lignum

Lingotto in legno massello__ Solid wood ingot

specie legnosa Olmo, Ciliegio, Frassino, Rovere, Faggio (interno ed esterno)
types of wood Elm, Cherry, Ash, Oak, Beech (interior and exterior)

terra

Pavimento sopraelevato per esterni__Raised floor for outdoor environments

specie legnosa Frassino, Faggio, Rovere
types of wood Ash, Oak, Beech




Bordiga vanta oltre 40 anni di esperienza nella lavo-
razione e commercio di legnami nazionali ed esteri.
Lo stabilimento € in Trentino, sul lago d’ldro, dove i
legnami stagionano in modo ottimale. Essiccati, con-
trollati e collaudati divenengono tavole, tavole refilate,
semilavorati per infissi e arredi, pannelli per gradini,
perlinati per sottotetto e pavimenti.

In faggio, frassino, ontano, olmo, rovere, tiglio, acero
e ciliegio.

La linea Outdoor+ che vi abbiamo presentato in
questo catalogo € quindi solo una parte dell’attivita
di Bordiga, che opera su oltre 4.000 mq di laboratori
e 30.000 mq in area di stoccaggio, ospitando oltre
10.000 ma3 di legname in essicazione naturale.

Un’efficiente rete vendita, nazionale ed internazionale,
e la soddisfazione di centinaia di clienti annoverano
Bordiga tra le aziende italiane leader nel settore.

Bordiga € certificata

Bordiga has more than 40 years of experience in the
processing and sale of Italian and foreign timber. Our
factory is located on Idro Lake in the Trentino region,
where timber can be seasoned in the best possible
way. After it is dried, checked and tested, the timber
is cut into boards, trimmed boards, semi-finished com-
ponents for furnishings and windows and doors, and
matchboarding for attics and floors.

In beech, ash, alder, elm, oak, linden, maple and cher-
ry.

The linea Outdoor+ line we've presented in this cata-
logue is only a part of Bordiga’s activities, which take
place on 4,000 m2 of workshops and 30,000 m2 of
storage areas that contain more than 10,000 m3 of
naturally dried timber.

An efficient sales network in Italy and abroad, and the
satisfaction of hundreds of customers, make Bordiga
one of the leading Italian companies in this sector.

Bordiga é certificata
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Ed opera nel rispetto dei rigorosi standard ambientali
sociale ed economici ottenendo la certificazione
FSC Forest Stewardship Council
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Bordiga is certified to comply with stringent envi-
ronmental, social and economic standards through
certification awarded by the FSC Forest Stewardship
Council.
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Bordiga Francesco srl
Via XXIV Maggio 2
38080 Lodrone Tn Italy
T. +39 0465 685165
F. +39 0465 685121
Info bordiga.it

www.bordiga.it




